
LV-119 FRONT OVERT PLATE BAG (LARGE) - WOLF GREY

NOTE: The LV/119 O V E R T Front Plate Bag requires a Rear Bag and
Cummerbund for proper operation. The LV/119 SYSTEM is a group of products
that work together to give end-users the ability to scale their equipment to
their current needs. The fact that this is a cohesive system means that users
can mix and match accessories in most cases. For example: One could take a
C O V E R T Front or Rear Plate bag and use it with an O V E R T Front and
Rear Plate Bag. Users may also also cross pollinate cummerbunds, shoulder
covers, and other parts that will be available. The SYSTEM encompasses many
parts, some of which are currently available and some that are in
development, such as Back Panels of various types, MOLLE cummerbunds,
First Spear TUBES™ integrations, and different placards. The O V E R T shares
the same profile as the C O V E R T plate bags but with modifications that
make it more suitable for high profile operations. The front bag features a 3
Row / 4 Column MOLLE field that doubles as a 6” x 3” Velcro Field. This may
be used to attach End User Devices (EUDs), such as those made by
KAGWERKS or Juggernaut Defense. The Velcro may be used to mount
placards, patches, and IR identifiers. The MOLLE can also be used to mount
administrative pouches, frag grenade pouches, or anything else users may
require quick need access to. Every front plate bag comes standard with sewn
loops on the sides for attaching First Spear TUBES™ for use with our TUBES™
cummerbund. Placard and Chest Rig Integration. All LV/119 Plate Bags offer
placard and chest rig integration via removable 1 Inch ITW NEXUS Buckles.
These clips are removable, allowing users to reduce the signature of the plate
bag if it is being worn under a cover shirt or being utilized in a low-profile role.
Push To Talk Support. Each O V E R T front plate bag comes standard with a
PTT/Porkchop Loop on either side. Communication Cable Routing. The Modern
Warfighter and Law Enforcement Officer has a radio. To date, the majority of
manufacturers have not taken end-user communications needs in to their
design considerations - we endeavor to break that paradigm. The O V E R T
front bag offers open shoulders to facilitate commo cable routing inside the
plate bags and over the shoulders. It also offers small routing points by the 1
Inch ITW NEXUS buckles on the chest - easily accommodating PTT cable
routing. Plate Fitment. The carrier was designed to fit United States Standard
Issue SAPI cut plates, but it will fit other cuts as well as long as they fit within
the specifications listed below. The bags were built to accommodate "thicker"
plates, but they will not fit plates do not fall within the measurements listed.
Medium -10" x 12.5" Large - 10.25" x 13.25" Extra Large- 11" x 14.00"
Thickness - MAXIMUM of 1.20" NOTE: The LV119 Front Plate Bag is part of the
LV119 Plate Carrier System. This item does not include a Rear Plate Bag,
Cummerbund, Shoulder Covers, Placards, or any other accessories. Additional
components are required for proper use. Some images shown with optional
accessories, sold separately.

Attributes

Name: LV-119 FRONT OVERT PLATE BAG (LARGE) - WOLF GREY
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101917
Mfr. No.: PC-FO-WG-LG
Color: Wolf Grey
Delivery weight: 0.207kg



Shipping height: 38mm
Shipping width: 197mm
Shipping length: 267mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die LV119 FRONT OVERT
PLATE BAG
Einführung
Die LV119 FRONT OVERT PLATE BAG von SPIRITUS SYSTEMS ist ein vielseitiges und anpassbares Tragesystem
für Schutzplatten. Um die Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende die LV119 FRONT OVERT PLATE BAG nur in Übereinstimmung mit den vorgesehenen Zwecken.
Überprüfe die Tasche regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte die Tasche von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Tasche nicht in der Nähe von Feuer oder anderen Gefahrenquellen aufbewahrt
wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Kompatibilität: Die LV119 FRONT OVERT PLATE BAG benötigt eine Rear Bag und einen Cummerbund für
den ordnungsgemäßen Betrieb. Verwende nur kompatible Teile.
Plattenanpassung: Stelle sicher, dass die verwendeten Platten den folgenden Spezifikationen
entsprechen:

Mittel 10" x 12.5"
Groß 10.25" x 13.25"
Extra Groß 11" x 14.00"
Dicke MAXIMAL 1.20"

Kabelverlegung: Achte darauf, dass Kommunikationskabel sicher verlegt sind, um Stolperfallen zu
vermeiden.
Verwendung von Zubehör: Verwende nur von SPIRITUS SYSTEMS genehmigtes Zubehör. Unzulässige
Teile können die Sicherheit beeinträchtigen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Überprüfe die LV119 FRONT OVERT PLATE BAG auf Beschädigungen.1.
Befestige die Rear Bag und den Cummerbund gemäß den Anweisungen des Herstellers.2.
Stelle sicher, dass die Platten korrekt in die Tasche eingesetzt sind.3.

Nutzung:

Trage die Tasche so, dass sie eng am Körper anliegt.1.
Achte darauf, dass alle Schnallen und Befestigungen ordnungsgemäß gesichert sind.2.
Verwende die MOLLEFelder, um Zubehör sicher zu montieren.3.
Überprüfe regelmäßig die Passform und die Sicherung der Tasche während des Gebrauchs.4.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die LV119 FRONT OVERT PLATE BAG gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Textilien und Kunststoff.
Achte darauf, dass alle abnehmbaren Teile sicher entfernt werden, bevor du die Tasche entsorgst.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen zur LV119 FRONT OVERT PLATE BAG kontaktiere bitte
den Hersteller oder den autorisierten Händler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit der Benutzer höchste Priorität hat. Halte dich an diese Richtlinien, um ein
sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for LV119 FRONT OVERT
PLATE BAG
Introduction
Thank you for choosing the LV119 FRONT OVERT PLATE BAG. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of this product. Please read and follow these guidelines carefully to maximize your safety
and the effectiveness of the LV119 system.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure the safe use of the LV119 FRONT OVERT PLATE BAG. This product is designed to
meet high safety standards.
Enhanced Recalls: Be aware that if any safety concerns arise, standardized recall notices will be issued,
and remedies will be provided at no cost.
Online Shopping Protections: If purchased online, this product is covered by the same safety
protections as those bought in physical stores.
Special Consumer Focus: Extra care is taken to ensure that this product is safe for all users, including
vulnerable groups.
EU Contact Point: For safety inquiries, you can find assistance through the appropriate EU channels.
Rapid Alerts: Stay informed about any safety updates regarding this product through the EU’s Safety
Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility: The LV119 FRONT OVERT PLATE BAG requires a Rear Bag and Cummerbund for proper
operation. Ensure these components are compatible.
Weight Distribution: Be aware of the weight of the items you attach to the bag. Proper weight
distribution is crucial for comfort and safety.
Proper Fitment: The bag is designed to fit United States Standard Issue SAPI cut plates. Ensure that the
plates used meet the specified dimensions:

Medium: 10" x 12.5"
Large: 10.25" x 13.25"
Extra Large: 11" x 14.00"
Thickness: Maximum of 1.20"

Communication Equipment: Ensure that any communication devices are securely attached and that
cables are routed properly to avoid snagging or damage.
Avoid Modifications: Do not make unauthorized modifications to the bag, as this may compromise its
safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

Assembly:1.

Attach the Rear Bag and Cummerbund according to the manufacturer's instructions to ensure a
secure fit.
Use the sewn loops on the sides to attach First Spear TUBES™ for added stability.

Mounting Accessories:2.

Utilize the 3 Row / 4 Column MOLLE field for attaching accessories such as pouches, patches, and
placards.
Ensure that all accessories are securely fastened and do not obstruct movement.



Communication Setup:3.

Attach communication devices using the PTT/Porkchop Loop on either side of the front bag.
Route communication cables through the open shoulders and small routing points near the ITW
NEXUS buckles.

Fitting Plates:4.

Insert the compatible plates into the bag, ensuring they fit securely within the specified
dimensions.
Check that the plates do not exceed the thickness limit.

Final Adjustments:5.

Adjust the cummerbund and shoulder straps for a snug and comfortable fit.
Ensure that all components are securely fastened before use.

Disposal Instructions
Environmental Considerations: Dispose of the LV119 FRONT OVERT PLATE BAG and its components in
accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
Recycling: If possible, recycle any materials that can be processed. Check with local recycling facilities
for guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LV119 FRONT OVERT PLATE BAG, please refer to the appropriate
EU contact points for safety inquiries and support.

By following these safety instructions, you can ensure that your use of the LV119 FRONT OVERT PLATE BAG is
both safe and effective. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
de Placa Frontal O V E R T LV119
Introducción
Gracias por elegir la Bolsa de Placa Frontal O V E R T LV119 de SPIRITUS SYSTEMS. Este producto está diseñado
para ofrecerte una experiencia segura y efectiva en el uso de equipo táctico. A continuación, encontrarás
información importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto, de acuerdo con la Regulación
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de utilizar la bolsa de placa de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas. Esto garantiza un uso seguro y efectivo.
Verificación de Componentes: Antes de usar el producto, verifica que todos los componentes, como el
cummerbund y la bolsa trasera, estén presentes y en buenas condiciones.
Supervisión de Usuarios Vulnerables: Si el producto es utilizado por personas vulnerables, como
menores de edad, asegúrate de supervisar su uso.
Reportar Productos Inseguros: Si encuentras algún defecto o riesgo potencial, informa a las
autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de Cummerbund y Bolsa Trasera: La bolsa de placa frontal O V E R T LV119 requiere el uso de
una bolsa trasera y un cummerbund para un funcionamiento adecuado. Asegúrate de tener estos
componentes antes de utilizar la bolsa.
Ajuste de la Placa: La bolsa está diseñada para adaptarse a placas cortadas según el estándar SAPI.
Verifica las medidas de las placas que se pueden usar:

Mediana: 10" x 12.5"
Grande: 10.25" x 13.25"
Extra Grande: 11" x 14.00"
Grosor máximo: 1.20"

Evitar el Uso de Placas Fuera de Especificaciones: No utilices placas que no cumplan con las
medidas mencionadas, ya que esto podría comprometer la seguridad.
Enrutamiento de Cables: Al usar dispositivos de comunicación, asegúrate de que los cables estén
correctamente enrutados a través de los hombros y que no interfieran con el uso de la bolsa.
Uso de Velcro y MOLLE: Utiliza el campo MOLLE y el Velcro de manera responsable, asegurándote de
que los dispositivos adjuntos no afecten la funcionalidad de la bolsa.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Bolsa:1.

Asegúrate de que la bolsa trasera y el cummerbund estén correctamente instalados antes de usar
la bolsa frontal.
Verifica que los clips ITW NEXUS estén bien sujetos para asegurar la integración de la bolsa.

Ajuste de la Bolsa:2.

Coloca la bolsa de manera que se ajuste cómodamente a tu cuerpo.
Realiza los ajustes necesarios en el cummerbund para garantizar un ajuste seguro.

Uso del Soporte PTT:3.



Conecta cualquier dispositivo PTT utilizando los bucles diseñados a cada lado de la bolsa.
Asegúrate de que el enrutamiento de cables no esté enredado o expuesto a daños.

Mantenimiento:4.

Limpia la bolsa con un paño húmedo para mantenerla en buen estado.
Inspecciona regularmente todos los componentes para asegurarte de que no haya desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites la bolsa de placa, asegúrate de desecharla de
manera responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos textiles y
materiales sintéticos.
Reciclaje de Componentes: Si es posible, separa los componentes que se pueden reciclar y deséchalos
de acuerdo con las normativas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de la Bolsa de Placa Frontal O V E R T LV119, consulta el sitio
web del fabricante o busca el contacto adecuado para obtener más información sobre la seguridad del
producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también mejora la
funcionalidad de tu equipo. Gracias por elegir SPIRITUS SYSTEMS.



Guide de Sécurité pour le LV119 Front Overt
Plate Bag
Introduction
Merci d'avoir choisi le LV119 Front Overt Plate Bag de SPIRITUS SYSTEMS. Ce guide vise à vous fournir des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le sac.

Directives de Sécurité Générales
Utilisation Sûre: Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies pour
éviter les blessures.
Vérification des Éléments: Avant chaque utilisation, inspectez le sac pour tout dommage ou usure. Ne
pas utiliser si des éléments sont endommagés.
Rappels: Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
Protection des Consommateurs: Ce produit est conforme aux normes de sécurité de l'UE, garantissant
une protection adéquate pour tous les utilisateurs, y compris les groupes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation avec d'autres Équipements: Le LV119 Front Overt Plate Bag nécessite un Rear Bag et un
Cummerbund pour un fonctionnement optimal. Assurezvous d'utiliser ces composants pour garantir la
sécurité.
Installation des Accessoires: Utilisez uniquement des accessoires compatibles et conformes aux
spécifications du produit.
Routage de Câbles: Lorsque vous utilisez des dispositifs de communication, assurezvous que les câbles
sont correctement routés pour éviter les enchevêtrements.
Compatibilité des Plaques: Vérifiez que les plaques utilisées respectent les dimensions spécifiées pour
éviter tout risque de blessure.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Cummerbund et du Rear Bag:1.

Fixez le Cummerbund aux boucles prévues de chaque côté du sac.
Attachez le Rear Bag à l'arrière du sac en suivant les instructions du fabricant.

Montage des Accessoires:2.

Utilisez le champ MOLLE pour attacher des pochettes ou des dispositifs EUD. Assurezvous que tout
est solidement fixé.
Vérifiez que les boucles ITW NEXUS sont correctement installées pour une intégration sécurisée.

Routage des Câbles de Communication:3.

Passez les câbles à travers les points de routage près des boucles ITW NEXUS.
Assurezvous que les câbles ne sont pas en tension et qu'ils ne peuvent pas causer d'accidents.

Ajustement:4.

Ajustez les sangles pour un ajustement confortable et sécurisé. Assurezvous que le sac ne gêne
pas vos mouvements.



Instructions de Mise au Rebut
Recyclage: Lorsque vous n'utilisez plus le produit, veillez à le recycler conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Élimination des Accessoires: Jetez les accessoires non utilisés ou endommagés de manière
responsable, en respectant les règles de recyclage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre LV119 Front Overt Plate
Bag, veuillez vous référer à votre revendeur ou consulter le site web de SPIRITUS SYSTEMS pour plus
d'informations.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser votre LV119 Front Overt Plate Bag en toute sécurité. Merci de
votre confiance en SPIRITUS SYSTEMS.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della LV119
FRONT OVERT PLATE BAG
Introduzione
Grazie per aver scelto la LV119 FRONT OVERT PLATE BAG di SPIRITUS SYSTEMS. Questo prodotto è progettato
per offrire una protezione efficace e un'adeguata integrazione con altri componenti del sistema LV119. È
importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non è stato assemblato correttamente.
Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Non utilizzare il prodotto in condizioni che superino le specifiche di utilizzo raccomandate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Installazione: Assicurarsi che la LV119 FRONT OVERT PLATE BAG sia correttamente montata su un Rear
Bag e un Cummerbund compatibili per garantire la stabilità e la sicurezza.
Adattamento delle Piastre: Verificare che le piastre SAPI utilizzate rientrino nelle dimensioni
specificate:

Media: 10" x 12.5"
Grande: 10.25" x 13.25"
Extra Grande: 11" x 14.00"
Spessore massimo: 1.20"

Utilizzo di Accessori: Gli accessori come placard e tasche devono essere installati seguendo le
istruzioni del produttore per evitare incidenti.
Cavi di Comunicazione: Assicurarsi che i cavi di comunicazione siano instradati in modo sicuro per
evitare impigliamenti o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Assemblaggio:1.

Montare la LV119 FRONT OVERT PLATE BAG su un Rear Bag e un Cummerbund compatibili.
Assicurarsi che tutte le fibbie siano correttamente fissate.

Regolazione:2.
Regolare le cinghie per adattare la borsa al corpo per una vestibilità sicura.
Controllare che la borsa non sia troppo allentata o troppo stretta.

Utilizzo:3.
Indossare la borsa in modo che il campo MOLLE sia facilmente accessibile.
Utilizzare il Velcro per fissare eventuali placard o patch secondo necessità.

Manutenzione:4.
Pulire il prodotto con un panno umido e detergente delicato.
Non immergere in acqua o utilizzare detergenti aggressivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le istruzioni di riciclaggio per i materiali utilizzati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
La LV119 FRONT OVERT PLATE BAG è un componente essenziale per il sistema LV119. Seguendo queste
istruzioni di sicurezza e utilizzo, gli utenti possono garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. In caso di
domande o dubbi, consultare il rivenditore o il produttore per ulteriori chiarimenti.



Bruksanvisning for LV119 FRONT OVERT PLATE
BAG
Introduksjon
Takk for at du valgte LV119 FRONT OVERT PLATE BAG fra SPIRITUS SYSTEMS. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne guiden
for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktets sikkerhet: Sørg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for å unngå
potensielle skader.
Risikoidentifikasjon: Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til skader. Identifiser potensielle farer før
bruk.
Korrekt installasjon: Følg installasjonsinstruksjonene nøye for å sikre at produktet fungerer som
tiltenkt.
Alder eller målgruppespesifikke advarsler: Dette produktet er ikke designet for barn. Det bør brukes
av voksne eller under tilsyn av en voksen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Kombinasjon med annet utstyr: LV119 FRONT OVERT PLATE BAG krever en Rear Bag og Cummerbund
for korrekt drift.
Montering av tilbehør: Bruk Velcrofeltene og MOLLEsystemet for å feste tilbehør. Sørg for at festene er
sikre før bruk.
Kommunikasjonsutstyr: Pass på at kommunikasjonskabler er riktig rutet for å unngå skade eller
ubehag under bruk.
Platepassform: Kontroller at platene som brukes er innen de oppførte spesifikasjonene for å unngå
skade på bæreren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler av systemet er tilstede: Front Plate Bag, Rear Bag, Cummerbund.
Sørg for at platene er av riktig størrelse og tykkelse.

Montering av Rear Bag og Cummerbund:2.

Fest Rear Bag til Front Plate Bag ved hjelp av de angitte festene.
Juster Cummerbund for en komfortabel og sikker passform.

Feste tilbehør:3.

Bruk MOLLEfeltet og Velcrofeltet for å feste ønsket tilbehør.
Sørg for at alle festene er sikre før du bruker produktet.

Bruk av kommunikasjonsutstyr:4.

Rute kommunikasjonskabler gjennom de åpne skuldrene for å unngå tråkk og for å opprettholde
en lav profil.
Kontroller at PTT/Porkchopløkkene er riktig festet.



Sjekk før bruk:5.

Gjør en visuell inspeksjon av produktet for å sikre at det ikke er skader eller slitasje.
Kontroller at alle festene er sikre og at tilbehør er korrekt montert.

Avfallsinstruksjoner
Resirkulering: Når produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler det i samsvar med lokale
retningslinjer for avfallshåndtering.
Sikker avhending: Hvis produktet er skadet eller ikke lenger trygt å bruke, avhende det på en sikker
måte for å unngå skader på andre.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren for
ytterligere assistanse.

Vi håper at LV119 FRONT OVERT PLATE BAG vil oppfylle dine behov og gi deg den sikkerheten og komforten du
trenger. Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla LV119 FRONT
OVERT PLATE BAG
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup LV119 FRONT OVERT PLATE BAG od SPIRITUS SYSTEMS. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o elastyczności i dostosowywaniu do indywidualnych potrzeb użytkowników. Niniejsza
instrukcja ma na celu dostarczenie ważnych informacji dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania oraz
konserwacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przeczytaj wszystkie instrukcje i ostrzeżenia przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj LV119 FRONT OVERT PLATE BAG tylko w połączeniu z odpowiednimi akcesoriami, takimi jak tylna
torba i cummerbund, aby zapewnić prawidłowe działanie.
Nie przeciążaj torby, aby uniknąć uszkodzeń.
Unikaj stosowania torby w warunkach, które mogą prowadzić do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgoć.
Upewnij się, że wszystkie elementy, takie jak klamry i pętle, są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż torby:1.

Przed przystąpieniem do montażu upewnij się, że posiadasz wszystkie wymagane komponenty.
Zamontuj tylnią torbę oraz cummerbund zgodnie z instrukcjami producenta.

Dopasowanie płyty:2.

Umieść płyty w torbie, upewniając się, że są one zgodne z wymiarami:
Średnia 10" x 12.5"
Duża 10.25" x 13.25"
Ekstra Duża 11" x 14.00"
Grubość MAKSYMALNA 1.20"

Sprawdź, czy płyty są prawidłowo umieszczone i nie wystają poza torbę.

Użycie MOLLE:3.

Użyj systemu MOLLE do mocowania kieszeni administracyjnych, kieszeni na granaty lub innych
akcesoriów.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane, aby uniknąć ich zgubienia
podczas użytkowania.

Wsparcie Push To Talk:4.

Podłącz urządzenia PTT/Porkchop do pętli PTT po obu stronach torby.



Upewnij się, że kable są odpowiednio prowadzone, aby uniknąć ich uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Zwróć uwagę na materiały, z których wykonano produkt, i sprawdź, czy są one recyklingowane.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli zawiera elementy elektroniczne lub niebezpieczne
materiały.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących produktu lub potrzebujesz pomocy, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne informacje dotyczące produktu, aby
uzyskać szybką pomoc.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo użytkowników jest najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych
wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z LV119 FRONT OVERT PLATE BAG.



LV119 FRONT OVERT PLATE BAG KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa LV119 FRONT OVERT PLATE BAG tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
käyttäjilleen mukautettavuutta ja turvallisuutta, kunhan sitä käytetään oikein. On tärkeää noudattaa alla olevia
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä käytetä valvonnassa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että LV119 FRONT OVERT PLATE BAG on yhteensopiva muiden LV/119järjestelmän tuotteiden,
kuten takarepun ja cummerbundin, kanssa ennen käyttöä.
Käytä vain hyväksyttyjä lisävarusteita ja komponentteja.
Varmista, että kaikki kiinnitykset, kuten First Spear TUBES™ kiinnitykset, ovat kunnolla kiinnitettyjä
ennen käyttöä.
Huomioi, että etulevyreppu on suunniteltu sopimaan Yhdysvaltojen standardin SAPIleikkaukselle, mutta
se ei sovi levyille, jotka eivät täytä valmistajan määrittelemiä mittoja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat: LV119 FRONT OVERT PLATE BAG, takareppu ja
cummerbund.
Kiinnitä takareppu ja cummerbund LV119 FRONT OVERT PLATE BAG reppuun valmistajan ohjeiden
mukaan.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnossa ja tukevia.

Käyttö2.

Aseta levyt reppuun siten, että ne täyttävät alla määritellyt mitat:
Keskikoko 10" x 12.5"
Suuri 10.25" x 13.25"
Erittäin suuri 11" x 14.00"
Paksuus MAKSIMI 1.20"

Käytä MOLLEkenttiä lisävarusteiden, kuten pussien tai fraggranaattipussien, kiinnittämiseen.
Hyödynnä PTT/Porkchopsilmukkaa viestintäkaapelien reitittämiseen.

Hävittämisohjeet
Tuotteen käyttöiän päätyttyä hävitä se paikallisten säädösten mukaisesti.
Tarkista, onko tuote kierrätettävissä tai onko siihen liittyviä erityisiä hävittämisohjeita.



Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että kysymyksesi liittyvät
tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että LV119 FRONT OVERT PLATE BAG tuote on turvallinen ja tehokas
käytössäsi. Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja että oikea käyttö on avain tuotteen
pitkäikäisyyteen ja toimivuuteen.



Säkerhetsinstruktioner för LV119 FRONT OVERT
PLATE BAG
Introduktion
Tack för att du har valt LV119 FRONT OVERT PLATE BAG från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är designad för
att ge bäraren ett effektivt och anpassningsbart system för att möta olika behov inom taktisk utrustning. För att
säkerställa att du använder produkten på ett säkert och effektivt sätt, vänligen läs igenom följande
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid LV119 FRONT OVERT PLATE BAG i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten borta från öppen eld och andra källor till värme.
Förvara produkten på en torr och sval plats för att förhindra materialnedbrytning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
LV119 FRONT OVERT PLATE BAG kräver en Rear Bag och Cummerbund för korrekt funktion. Se till att
dessa komponenter är korrekt installerade innan användning.
Användaren bör vara medveten om att produkten är designad för att passa United States Standard Issue
SAPIcut plates. Kontrollera att plattorna ligger inom de angivna måtten:

Medium: 10" x 12.5"
Large: 10.25" x 13.25"
Extra Large: 11" x 14.00"
Tjocklek: MAXIMUM av 1.20"

Var försiktig när du hanterar och installerar plattor för att undvika skador.
Om du använder produkten i en lågprofilerad roll, se till att justera placard och chest rigintegration
korrekt för att minska signaturen av plate bag.

Instruktioner för installation och användning

Installation av plattor:1.

Öppna frontväskan och placera plattan i det avsedda facket.
Se till att plattan sitter ordentligt och att inga delar av plattan är synliga utanför väskan.

Montering av Cummerbund och Rear Bag:2.

Fäst cummerbund och rear bag enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt säkrade.

Användning av MOLLEsystemet:3.

Använd det 3 Row / 4 Column MOLLEfältet för att fästa tillbehör som fickor och IRidentifikatorer.
Se till att alla tillbehör är korrekt monterade för att undvika att de lossnar under användning.

Kabelrouting:4.

Använd de öppna axlarna för att leda kommunikationskablar på ett säkert sätt.
Se till att kablarna inte är i vägen för rörlighet eller kan orsaka snubbelrisk.



Avfallshanteringsanvisningar
När produkten når slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala bestämmelser för korrekt avfallshantering av textilier och syntetiska material.
Undvik att slänga produkten med vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av LV119 FRONT OVERT PLATE BAG,
vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig
för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av din LV119 FRONT
OVERT PLATE BAG.



Pokyny pro bezpečnost uživatelů produktu LV119
FRONT OVERT PLATE BAG
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili LV119 FRONT OVERT PLATE BAG od společnosti SPIRITUS SYSTEMS. Tento produkt
je navržen tak, aby poskytoval uživatelům flexibilitu a přizpůsobitelnost v různých situacích. Je důležité
dodržovat bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo správné a bezpečné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Ujistěte se, že produkt je v dobrém stavu a neobsahuje žádné viditelné poškození.
Nezapomeňte, že produkt vyžaduje kompatibilní zadní tašku a cummerbund pro správnou funkci.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, obraťte se na odborníka nebo prodejce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením a pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny popruhy a sponky správně upevněny před použitím.
Při nošení produktu se ujistěte, že je správně nastavený a pohodlně sedí.
Při použití s komunikačními zařízeními zajistěte, aby kabely byly správně směrovány a nebránily pohybu.
V případě jakýchkoliv potíží s produktem přestaňte produkt používat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty, včetně zadní tašky a cummerbundů.
Pro připojení First Spear TUBES™ utáhněte smyčky na stranách přední tašky.
Pokud používáte plachty nebo chest rig, ujistěte se, že jsou správně připevněny pomocí odnímatelných
klipů ITW NEXUS.
Při směrování komunikačních kabelů využijte otevřená ramena a malé směrovací body na hrudi.
Ujistěte se, že desky SAPI odpovídají uvedeným rozměrům:

Střední 10" x 12.5"
Velký 10.25" x 13.25"
Extra Velký 11" x 14.00"
Tloušťka MAXIMÁLNĚ 1.20"

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zeptejte se místních úřadů na doporučené metody likvidace pro textilní a plastové materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na autorizovaného prodejce
nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání produktu LV119 FRONT OVERT PLATE BAG.
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